FP"DAIKIN

althermma

Calefaccion

Datos técnicos

EKHVMYD-A






« < Daikin Altherma flex « EKHVMYD-A

CONTENIDO

Caracteristicas.. ... ... 2
Especificaciones.............................. . 3
Especificacionestécnicas ............................ 3
Especificacioneseléctricas .................... ... 4
Planos de dimensiones.................................... 6
Planosde dimensiones ...................... 6
Diagramas de tuberias .......................... 7
Diagramas detuberias ........................ 7
Diagramas decableado........................................... 8
Diagramas de cableado para sistemas monofasicos ................ 8
Diagramas de cableado para sistemas trifasicos ................... 12
Diagramas de conexionesexternas ............................ 13
Diagramas de conexiones externas ................................ 13
Datosacusticos. .......................o 14
Espectro de potenciasonora ... 14
Espectro de presidbnsonora . ... 15
Rendimiento hidraulico .......................................... 16
Unidad de caida de la presiénestatica ............................. 16

* Heating *




| 7 pancinve Daikin Altherma flex « EKHVMYD-A

1 Caracteristicas

¢ Unidad interior de suelo de hasta 9 kW « Aplicacibnde alta temperatura: hasta 80°C sin calentador eléctrico
* Menor gasto enenergia y reduccién de las emisiones de CO2 + Configuracion flexible respecto a los emisores de calor

« Sistema de calefaccién y refrigeracion de eficiencia energética « Compresorscroll con control Inverter

basado en tecnologia de bomba de calor de aire a agua

INVERTEN

Inverter
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2 Especificaciones
2-1 Especificaciones técnicas EKHVMYD50A EKHVMYD80A
Carcasa Cdor Gris metalizado
Material Planchas metalicas revestidas
Dimensiones Unidad Altura mm 705
Anchura mm 600
Profundidad mm 695
Unidad con Altura mm 860
embage Anchura mm 680
Profundidad mm 800
Peso Unidad kg 120
Unidad con embalaje kg 135
Embaaje Material EPS/ Cartéon/ MDF /Madera (paleta) / Metal
Peso kg 8,75
Bomba Tipo_ Motor de CC_
N° de velocidades Controlado por Inverter
Unidad de presion | Calefaccion kPa 837 58,8
estética extema
nominal
Vaso de expansion Calefaccion Volumen | 7
Refrigeracion Volumen | 2
Presion max. del agua bar 3
Presion previa bar 1
Limites de Calefaccion Ambien | Min. °C -15
funcionamiento te Max. |°C 20
Lado [Mi. °C 25
del Max. [°C 80
agua
Refrigeracion Ambien | Min. °CBS 10
te Méax. |°CBS 43
Lado | Min. °C 5 (10)
del Max. |°C 20(10)
agua
Agua caliente Ambien | Min. °CBS -15
sanitaria te Max. |°CBS 35
Lado |[Min. °C 45
del Ma. [°C 75
agua
Intercambiador de Tipo Intercambiador de calor de placas
calor del lado del Cantidad 1
refrigerante Placas Cantidad 86
Material AISI1316
Material aislante Tipo fieltro
Intercambiador de Caudal de agua Min. |/min 5
calor dellado del agua Calefac [Nom. [ 1/min 16,1 25,8
cion
Refrige | Nom. | I/min 143 22,9
racion
Calefaccion Tipo Plate heat exchanger
Cantidad 1
Placas | Cantidad 72
Material AISI1316
Volumen de agua || 2,2
Material aislante Tipo fieftro
Refrigeracion Tipo Plate heat exchanger
Cantidad 1
Placas | Cantidad 42
Material AISI1316
Volumen de agua || 0,82
Material aislante Tipo EPDM
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| » Daikin Altherma flex - EKHVMYD-A
2 Especificaciones
2-1 Especificaciones técnicas EKHVMYD50A EKHVMYD80A
Compresor de Cantidad 1
cascada Motor Tipo Compresor swing herméticamente sellado
Starting method Inverter compressor
Refrigerante Tipo R-134a
Carga kg 2
Circuito de Diametro dellado del gas mm 12,7
refrigerante Diametro del lado de aspiracion mm 15,9
Diametro del lado del liquido mm 9,52
Ladode dfa presion | Presion de disefio | bar 38
Aceite refrigerante Tipo FVC50K
Volumen cargado | 0,75
Nivel de presion Nom. dBA 40(4)/43 (5 | 42(4)/ 43 (5)
sonora Modo silencioso Nivel 1 dBA 38(4)
nocturno
Filtro de agua Perforaciones de diametro mm 1
Material Latén
Circuitodel agua Diametros de las conexiones de tuberias | pulg. G 1" (hembra)
Tuberia pulg. 1"
Vévulade seguridad bar 3
Manémeto Si
Vévwulade lenado/drenaje Si
Véavulade cierre Si
Vévulade purgade aire Si
Sistema de Volume | Min. | 20
calentamiento de n de Max. | 200
agua agua
Lugar de instalacién Ihdoor
2-2 Especificaciones eléctricas EKHVMYDS0A EKHVMYDS80A
Alimentacion eléctrica | Nombre \%
Fase 1~
Frecuencia Hz 50
Tension \Y 20-240
Limies detensién | Min. % -10
Méx. % 6
Corriente Zmax. Texto 0,46
Valor de Ssc minimo kVa 1.459
Corriente maxima | Calefaccion A 16,5
de funcionamiento
Fusibles recomendados A 20
Mditiples inquilinos Alimentacion Tension ' 24
electrica Limites [Min. [ % -20
de Max. [% 20
tension
Corriente Corrientemaxima | A 1
de
funcionamiento
Fusibles A 3,15
recomendados
Conexiones de Cantidad 2G
cableado-Para la Tipo de cables Selectdiameter and type according to nafional and local regulations
alimenfacién eléctrica
Corexiones de Cantidad 2G+2G
cableado- Tipo de cables Selectdiameter and type according to nafional and local regulations
Instalaciones de
suministro eléctrico de
tarifa reducida
Conexiones de Cantidad 2G
cableado- Observacion Selectdiameter and type according to nafional and local regulations
Alimentacion eléctrica
paravarios inquilinos
| * Heating * Daikin Altherma flex
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2 Especificaciones
2-2 Especificaciones eléctricas EKHVMYD50A EKHVMYD80A
Conexiones de Cantidad 2
cableado-Para Observacion F1+F2
conexién con la
unidad exterior
Toma de alimentacion eléctrica Unidades interior y exterior
Notas EW = mperatura de agua de entrada - LW = temperatura de agua de salida
Notas

(1) Caudal méximo de agua para Dt: 5°C
(2)Elnivel de presion sonora es valido en condiciones de campo abierto puest que se mide en una cdmara semianecoica. El valor medido en condiciones de instalacion reales sera

superior debido al ruido del entomoy al reflejo del sonido.

(3)Los valores son valores de presion sonora medidos en todos los lados (fronfal, trasero, izquierdo, derecho, superior) a1 m de distancia. Los valores no ocurren simultaneamente
entodos los lados que se mencionan.

(4) Los niveles sonoros se miden en: EW 55°C; LW 65°C

(5) Los niveles sonoros se miden en: EW 70°C; LW 8(°C

(6) Norma técnica internacional y europea que limita las corrientes arménicas producidas por los equipos conectados a los sistemas publicos de baja nsién con una corriente de
entradamayor de 16 A eigua oinferior a 75 A por fase.

(7) Zméax.: De acuerdo con la normalEC 61000-3-11, puede ser necesario consultar a operador de la red de distribucion para asegurarse de que el equipo esté conectadoa un
circuito de aimentacion eléctrica conun valor de Zsys (impedancia de sistema) inferior o igual a Zmax.

(8) Ssc: energia de corbocircuito

(9) Norma técnica internacional y europea que limita los cambios y las fluctuaciones de Ension en sistemas publicos de suministro de baja tension para equipos con un amperaje
nominaligual oinferiora75A.

(10) EW =temperatura de aguade entada- LW = emperatura de aguade saida
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3 Planos de dimensiones

3 -1 Planos de dimensiones

EKHVMYD-A

instalacion izquierda

Cableado superior

Instalacién derecha
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694 de la caja de interruptores) 600
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EKHVMYD-A
Detalle A
Escala 1/3
Si es necesario (ej. Fijacion en la pared)
£l manometro puede extraerse del filto de agua, la distandia
méxima entre el fitro de agua y el mandmetio es de +/- 600mm @ 7 i 1 Conexion de la tuberfa del gas de aspiracion @ 15,9 Soldadura (R410A)
instalacion izquierda | Instalacion derecha 2 Conexion de la tuberia del gas de descarga ¢ 12,7 Soldadura (R410A)
_1 3 Conexion del tubo de liquido ® 9,5 Soldadura (R410A)
;LD;—);( " 4 R134aOrificios de servicio 5/16” abocardar (2x)
i '(ﬂ[iE 5 Manémetro
B 6 Valvula de escape (2x)
7 Circuito de agua de drenaje 5/16” SAE (2x)
8 Purga de aire (2x)
9 Valvulas de corte (2x)
10 Filtro de agua
11 Conexion de entrada de agua G 1” (Hembra)
12 Conexion de salida de agua G 1” (Hembra)
13 Entrada de cableado de control (Orificio ciego ¢ 37)
14 Entrada del cableado de alimentacion eléctrica (Orificio ciego ¢ 37)
15 Orificios ciegos para tuberia de refrigerante y tuberia de agua
16 Pies niveladores
17 Mando a distancia (Suministrado como accesorio)
La ubicacion de la instalacion es fuera de la unidad
18 Valvula de dierre de gas/aspiracion ¢ 15,9 Soldadura (R410A)
19 Valvula de cierre de gas/descarga ¢ 12,7 Soldadura (R410A)
694 20 Valvula de cierre de liquido @ 9,5 Soldadura (R410A)
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Diagramas de tuberias

Diagramas de tuberias

Lado del refrigerante

EKHVMYD-A
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Diagramas de cableado

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

EKBUH-AAGV3

Alimentacion eléctrica

L

1N~230V 50Hz

Q1DI \J’..

I

M

XM

Jx H Tom1 20 21 21 18-~1525 2-.~1 20 Z-—~1 21
" ' I——4 27 4-——3 27 lﬁ‘f— 4-.~3 2.1 I—.—4 26
i 6=~5 21 6=.~5 22 6=~5 21 G=~5 22
1 '.]-/-142.6 14-/- 13 2.6 22 == 21 2.1 21 =F~—=2226
]
me
P
E\?) A2 ()
15/18
15/16

N
] —

xam[12]

Disposicion de la caja de interruptores

K1A

Uridad inferior ___

(3kW)

: Varias posibilidades de cableado

‘i n KIM K2M
n F1
6 QiL
K5M KEM
E1H + E2H
KIA F1B F2B
Ooa
ENIrT
Numero de pieza Descripcion Numero de pieza Descripcion
ABP,A9P PCI de demanda (opcién para la unidad interior) S1L Interruptor de flujo
E1H, E2H Elementos del calentador de reserva Q1DI # | Interruptor de pérdida a tierra
F1B, F2B Fusible del calentador de reserva (20A 400V) Q1L Protector térmico del calentador de reserva (reinicio manual)
F1U Fusible (5A T 250V) Q2L Protector térmico de entrada de agua (reinicio automético)
F1T Fusible térmico del calentador de reserva R1 Resistencia en linea para interruptor de flujo
K1A Relé temporizador (conectado-retardo) X1M,X2M Regleta de terminales
K1M, K2M Paso del calentador de reserva del contactor X801M Regleta de terminales de PCI
K5M, K6M Contactor para calentador de reserva (desconexion de todos los polos)
*: opcional #: suministro en la obra
4TW59726-1
I noTas
X1M : Terminal principal =1 =
X2M : Terminal de cableado en la obra i :1: Opcion ! 1: Sin montaje en la caja de interruptores
 E—
— : Cableado a tierra =l L.—.
1 - Nimero de cable 15 1
— : Suministro en la obra I_ J : Cableado en funcion del modelo :PCl
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Diagramas de cableado

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

EKHVMYD-A

Cableado d
exterior
(Consulte mas informacion en el
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5 Diagramas de cableado

5-1

EKHVMYD-A

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

alimentacion eléctica normales)

i
)
!
b
X2M
X2M:19/ 6.4 <<—
X2M:20/ 64 <

XeM[E

N
Qiot Eﬁ

A3PX1A:3/ 66

A3P X1A:1/ 66 +————————9

x1m [LIND)
o

3|

acion kWh a tarifa

Al1P X27A:1/ 6.6 <
AlP X27A:3/ 6.6 <
ALP X27A:5/ 6.6 <

i 2
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J pe BYGE  PRPY e
G o
| Xe S5 ]
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V3C Ll g 8 EELE EEREEE EEEEEE SlPH-HQZL
= = B L L
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5 Diagramas de cableado

5-1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

[ | INDICACIONES A SEGUIR ANTES DE ARRANCAR LA UNIDAD [ | Leyenda
XM : Terminal principal _ } :[duido en el kit opdional
X2M : Terminal del tendido de cables para alta tension
X3M : Terminal del tendido de cables para baja tensién A1P : Principal PCB
) A2P : Interfaz de usuario PCB
_——- : Cableado de tierra A3P  potendia PCB
---------- : A suministrar en obra A4P “Inverter PCB
ST — AS5P :PCl de QA
= I B A6P : Filtro PCB
- Opcion A7P * . PCl de E/S digitales
e A8P * : Potencia PCB
PP — A9P : PCl para varios inquilinos
. A10P * : Termostato PCB
: Cableado en funcién del modelo A11P * . PCl receptora
§ v camcri s A12P * : PCl de la estacion de bomba solar
. B1PH : Sensor de presion de alta
! | ) o B1PL : Sensor de baja presion
I - No instalado en lel cuadro eléctrico BSK * 1 Relé de la estacion de la bomba solar
e — a1-a3 : Condensador de filtro
PR C1-C3 (A4P) : Condensador de PCl
l DS1 (A*P)  :Interruptor
| PCB F1U : Fusible (T, 3,2A, 250V)
=} FIU(APAPASP) : Fusible (T, 3,15A, 250V)
. ) ) F1U (A6P) : Fusible (T, 6,3A, 250V)
—**/12.2 : La conexion ** prosigue en la columna 2 de la pagina 12 FIUF2U (A7P) * : Fusible (5A, 250V)
N F3U-FAU (A*P)  : Fusible (T, 6,3A, 250V)
[\}_/ : Varias posibilidades de cableado HAP (A*P) : PCB LED ) o
IPM1 : Médulo de alimentacion integrado
KTA-K3A  :Relé de interfaz
K1E-K3E  :Valvula de expansion electrénica
K*R (A*P)  : PCB Relé
K1S * : Vélvula de 3 vias
Opciones instaladas por el usuario: K2S - Valvula de 3 vias
) : ) K3S :Valvula de 2 vias
O Calentador de reserva (incluye el diagrama de cableado de la opcién) K4s # - Valvula de 2 vias
0 Depdsito de agua caliente sanitaria M1C : Compresor
0 Depdsito de agua caliente sanitaria con conexion solar (Sélo para EKHVM) M1F - Ventilador de refrigeracién de caja de interruptores
0 Termostato de ambiente (Con cable) M1P-M2P  : Bomba inverter de CC
O Termostato de ambiente (Sin cable) PC (A11P) * : Circuito de potencia
0 Sensor de temperatura exterior PHC1 (A7P)* : Circuito de entrada del optoacoplador
O Interface de usuario remoto PS (A*P)  :Conmutacién de la alimentacion eléctrica
0 PCl de E/S digitales QID-Q2DI #: Interruptor de pérdida a tierra
0 PCl de demanda Q2L : Tuberia de agua de protector térmico
O Estacién de control y bomba solar (Sélo para EKHVM) R1-R2 (A4P) : Resistendia
R1L : Reactor
R1H (A10P) : Sensor de humedad

RaT

R2T

R3T
RAT
RST
R6T
R7T
RST
ROT
R10T
RIT
RC (A*P)
S1PH
s1S #:
S35 #:
45 #:
SST(A1P)
SS1(A2P)
SS1(A7P) *
TC (A*P)
TIRT2R (A%)
T3R
V1C-V8C
X1IM-X3M
XM (A*P) * :
X1Y-X4Y
ZIF-Z5F (&)

*
RIT(ATOP)  *
*
*

: Sensor de ambiente

: Depésito de agua caliente sanitaria Termistor
: Sensor externo (suelo o ambiente)

: Termistor de liquido R410A

: Termistor del agua de retorno

: Termistor del agua de salida (Calefaccion)
: Termistor de descarga

: Termistor de liquido R134a

: Termistor de aleta

: Termistor del agua de salida (refrigeracion)
: Termistor de liquido (refrigeracion)

: Termistor de aspiracion (refrigeracion)

: Circuito receptor

: Presostato de alta

Contacto de suministro de alimentacion kWh
Entrada de mdiltiples puntos de ajuste 1
Entrada de mdiltiples puntos de ajuste 2

: Conmutador selector (Emergencia)
: Conmutador selector (Maestro esclavo)

Conmutador selector

. Circuito transmisor

: Puente diodo

: Médulo de potencia

 Filtro de ruido con nucleo de ferrita
: Regleta de terminales

Regleta de terminales de la PCI

: Conector
: Filtro de ruido

4TW59916-1C
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Diagramas de cableado

5 -2 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

EKBUH-

AA6W1

Alimentacion eléctrica

Unidad interior

I |
3N~400V 50Hz l == l
BNIR | g8 :
Q101 5\.5‘\\ ' 2o-1 20 3427 BB 2--1 21 2-~1 22 | —~ PCI de demanda opcional !
1 4-.~3 20 f=—3 21 =—3 22 ! 3 8 T N e
o 65 21 E——~5 21 ——5 22 H £ 8 S W ABP |
]:Im I 13--1426 n—2116 m—2126 | 2T T i o s e I] v
I3 g i == l CEooscooo000] l
r | O mom XSOAL 2 3 4 6 7 B 9 101112 I]
e : | xom [1al1sie] | xgo1M[1]2]3]4]s] |
'—@:) K1A i i i
A2 [ | R N e
15/18 ] X2M
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Disposicion de la caja de interruptores
KiM K2M
gfr
8au
K5M i
EIH+E2H +EH gy |:j I:
@ KIA — F18
Ooa |:
El XIM
Numero de pieza Descripcion Numero de pieza Descripcion
ABP,A9P PCI de demanda (opcion para la unidad interior) K5M Contactor para calentador de reserva (desconexion de todos los polos)
E1H, E2H, E3H Elementos del calentador de reserva S1L Interruptor de flujo
F1B Fusible del calentador de reserva (20A 400V) Q1DI # | Interruptor de pérdida a tierra
F1U Fusible (5A T 250V) Q1L Protector térmico del calentador de reserva (reinicio manual)
F1T Fusible térmico del calentador de reserva Q2L Protector térmico de entrada de agua (reinicio automatico)
K1A Relé temporizador (conectado-retardo) R1 Resistencia en linea para interruptor de flujo
K2A Relé auxiliar X1M,X2M Regleta de terminales
K1M, K2M Paso del calentador de reserva del contactor X801M Regleta de terminales de PCI
*: opcional #: suministro en la obra
4TW59726-2
I noTas
X1M : Terminal principal =1 "
X2M : Terminal de cableado en la obra W 12 Opcion ! 1: Sin montaje en la caja de interruptores
;  E—
— : Cableado a tierra L= L.—.
1 - Nimero de cable 15 |
— — — : Suministro en la obra H 1 : Cableado en funcion del modelo :PCl
@ : Varias posibilidades de cableado L.—.
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| + Daikin Altherma flex « EKHVMYD-A

6 Diagramas de conexiones externas

6 -1 Diagramas de conexiones externas

EKHVMYD-A Diagrama de conexiones eléctricas del sistema Altherma

Para mas detalles, consulte el diagrama de cableado de la unidad.

Componentes estandar

Alimentacién eléctrica de la unidad exterior Unidad exterior

(NO esta permitido el beneficio del suministro ) —— ISR

eléctrico de KWh) S nideo ”\\ Unidad interior 2 Unidad interior n (2<n<8)
80V-415V + Tema P R )

X3 L

2 nideo 2 nicleo

lo para *KRPTHBAA

Unidad
interior 1(*)

i conoly bomba s0a)

| 2 niideo sdopea
Alimentacion eléctrica de la unidad interior [ : [ ]
2207 - 20y
Fosbidad 15l paa misciones 3¢ imenacon Gacics oS e A suministrar en obra
20V-240V + Tiera, 3 nideo nideo
g ot Almentacign lctica gpcionat
s B ; efngeracéncalefaccion produccien
2nideo (SR dorapagado
ORI 3 o s e o s o o e
Fuente de almentacion con 2207 - B
S S0 g M 2conaks 3 nideo w0
LN Tiera
fuente de lmentacion con Kithnormales 3 niceo
220V-240V + Tiema 3 nucleo . v i Almentacién eléctrica opcional
inE Xat: 8:3-10- 2nddeo B e it
Tocts 02 SUmto Ok ST ideo S e x [ n | 1 2207 - Ziv
e s
2 niidec
AgP a0 3. )
Seral
3 niceo
Jr— N SV N |
Calentador de reserva Sefial
o . o 3 nideo
idad tesior con ars uiinos E . ’
o s . 5 503 nideo  Almentacin léctica opciorl
R i o s et o, [ Almertacen ot cpdona
2 niceo
b Yoo 2
2 nucleo Senal
2V NN X9 1
A suministrar en obra .
o s BRIV Posibiidad 1 2 nicieo Stio pra ERRIW (lermostato ambiente o abk)
2k pare EREVMYD) a0 46, X801 15 iNE R |
: 7ides : en
] 7| s S :
H i 220V - 240V i ! o prabigiaing’ H
| g ITEE WO M C-COH |
Accesorios opcionales L 2200 - 70V \
o_para *KHTS*/*KHWP* Fosbindsd 30 o KRR omoatnd arbRms B
2 nicleo
4a7. A0 45 THE EERR T
L erdl
Depésito de agua sefal
caliente sanitaria ! Sopr g :
5 nideo s N we s con | /7 o
L0 P e 2
Serl 2 nice L
o) THR : -
Valvula de 3 vias 220y - 73
KIS (cuando *KHTS* "KHWP* estén instabados). 3 niceo -
— - 200 - 20 2 8
Sélo para EKRUAHT*
T o 2 nideo
Interfaz de usuario_____} Interfaz de usuario

Notas:

1

En caso de cable de sefal o comunicaciones.
Mantenga la distancia minima a los cables de
alimentacion > 25 mm

En este ejemplo la unidad 1 es de la clase 50 o
80. En caso de que la unidad 1 sea de las clases
011/014/016, consulte el diagrama de conexiones
de la unidad.

3TW59919-4C
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| » Daikin Altherma flex - EKHVMYD-A

7 Datos acusticos

7 -1 Espectro de potencia sonora

EKHVMYD-A
Potencia sonora Lw por banda en octava (dB) Total (dBA)
125 250 500 1000 2000 4000 8000 WA
EKHVIVIYD50AAV1 38 49 49 47 4 4 39 b4
EKHVIVIYD80AAV1 39 50 51 4 45 83 4 5
Notas

- Medido seguin la norma ISO 3744

- Intensidad acustica de referencia O dB = 10e-6u\W/m?2

- dBA=Nivel de potencia sonora ponderado en A

- Estado de la unidad: Ta=7/6°C - Punto de ajuste de calefaccién 55/65°C - Frecuencia méxima del compresor

- Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el valor obtenido sera superior debido al ruido ambiental y a la reflexion acustica. Seleccione
cuidadosamente la ubicacion de instalacién, no instale la unidad en lugares donde pueda molestar (por ejemplo, sala de estar, dormitorio, ... .)

3TW59917-2A
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7 Datos acusticos

7 -2 Espectro de presion sonora

EKHVMYD-A

= Micréfono

lzquierda

1.5m

A

Nivel actstico

Presion sonora [dBA]

EKHVMYD
- [EWLW 5/65°C el 8
Anterior 40 )
Izquierda / Derecho / Parte trasera () 40 4
- [EWILW 70/80°C)
Anterior 40 3
lzquierda / Derecho / Parte trasera (*) 40 Y]
- [EWILW 55/65°C] - Modo de nivel sonoro bajo n°1
Anterior~Derecho () 38 38

Posicion de los micréfonos

Parte trasera

1

5m

Derecho

Notas

camara semianecoica. Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacién real

Los datos anteriores son vélidos en condiciones de campo abierto, ya que se midieron en una

les, el valor

obtenido serd superior debido al ruido ambiental y a la reflexion acustica. Seleccione
cuidadosamente la ubicacion de instalacion, no instale la unidad en lugares donde pueda molestar

(por ejemplo, sala de estar, dormitorio,
- dB(A) = nivel de presion actstica ponderado- A (escala A de acuerdo con IEC)
- EW =Temperatura del agua de entrada - LW=Temperatura del agua de salida
- Presion actstica de referencia 0dB = 20uPa
- El nivel de presién sonora de los modos silenciosos n°2 y n°3 es inferior al del n°1
- (*) No se produce simultaneamente en todos los lados.

3TW59917-1A
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| » Daikin Altherma flex - EKHVMYD-A

8 Rendimiento hidraulico

8 -1 Unidad de caida de la presion estatica

EKHVMYD50-80A
Unidad ESP
; 1 ; : : ; ; : P ————
: : : ! ; ‘ : ! e
OO o e : : : : ‘
:‘ : ‘ T ...:._“ 'O : I 3 : i ﬁg?&zig”ﬁ;m extemasi AT—=
| : i i i e H . {Max. presien esttica externa si AT—
80 ; ‘ : ; ; : : < R Bl otenas 7= H
o o . : : : : : ‘ ‘ ‘
70 - T — e : : ™ - ‘ : :
: : : R -~ : ! . : : :
' ; : ; Ty | : 5 | | !
: : : : : e : : : : :
60 : : : : : T T s - ! ! :
—_ i : E : ; 3 R - 3 3
© 1 il i ' 1l ! ' P ' ' '
< 50 3 : : ; : : : : il : TN
[ol : : : ! : : : : : : o
@ 40 : ! T ' : ! : : ! ! !
30 ; : . ; ; 1 E C 1 ‘ ? :
: = r | : | e s : | | ;
20 : : i : : 3 H ! ‘ i 3 !
1 0 “‘ En caso de depésito auténomo, presién estatica externa disponible en modo DHW: pendiente de confirmacién I : » ' ' ' :
0 i ; ; ; ; ; ; ; ; ; i ;
5 7 9 1 13 15 17 19 21 23 25 27 29

Caudal [I/min]

1. Las curvas ESP son las curvas méximas para diferentes tipos de DT (rpm de la bomba=4000 para AT=5°C;rpm de la
bomba=3600 para AT=10°C)
La bomba del modulo interior esté controlada mediante inverter y controla para disponer de AT fija entre la temperatura de agua de salida y
de retorno.

2. En caso de instalar un depdsito de agua caliente sanitaria existe una caida de presién adicional en la vélvula de tres vias (suministrada como
accesorio con el depdsito)

ESP: Presion estética externa
Caudal: flujo de agua por la unidad

Advertencia.

1. La seleccién de un flujo fuera de las curvas puede provocar dafios o averias en la unidad. Vea también el caudal de agua minimo y méaximo
permitidos en las especificaciones técnicas.

2. La calidad del agua debe cumplir lo estipulado en la directiva 98/83/CE.

3TW59919-5
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